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Amendment 017 
 
This amendment 017 is raised to provide questions and answers. 

 
 
Question 1: 
I am in the process of completing the Attachments 2 part of part 3, Rate Templates. 
 
We will provide rates to DND specified lanes, will not provide rates to all-identified user templates. 
In the templates for DND specified lanes, we will only provide rates to the template(s) entitled “Road_TL 
(Road truckload)”, and will not provide rates to other templates. 
 
Please confirm, the above response to Request for Standing Offer (RFSO) is acceptable. 
 
If it is acceptable, do I still need to include all-identified user templates and other DND templates in the 
offer, or do I only need to include the templates I selected to provide rates.  
 
Answer 1: 
It is acceptable for an offeror to provide rates only to certain rate templates it selects. 
 
In its offer, the offeror only needs to include the rate template(s) it selects to provide rates, does not need 
to include other rate templates regardless of DND templates or all-identified user templates.  

 
 

Question 2: 
We are interested to provide open-deck transportation service as demonstrated in the attached photo to 
military vehicles (such as tank, all military vehicles used for training, etc.) via another DND supplier. 
Please advise if this kind of service is within the scope of this Request for Standing Offer. 
 



Solicitation No. - N° de l'invitation Amd. No. - N° de la modif. Buyer ID - Id de l'acheteur 
EN578-201168/A 017 ls102 
Client Ref. No. - N° de réf. du client File No. - N° du dossier CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME 
EN578-201168/A ls102EN578-201168/A  

 

Page 2 of - de 3 
 
 

 
 
 
Answer 2: 
The above described open-deck transportation service is not the requested service within the scope of 
this Request for Standing Offer (RFSO). The offeror must not provide rates for such services. 
 
 
Question 3: 
In the templates for DND specified lanes, can you tell me what is a Regular service level and an Express 
service level? 
 
If we can offer services the above two levels, should we provide rates to two separate templates, one for 
Regular service level and another for Express service level? 
 
Answer 3: 
In the templates for DND specified lanes, the Express service level is expedited service. It will be 
delivered in shorter time compared with the Regular service level. 
 
If an offeror wants to offer services the above two levels, it must use the Regular service template to 
provide regular service rates, and use Express service template to provide Express service rates. 
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Question 4: 
I would just like some clarification on the ELAPSE and GUARANTEED (Y/N) columns in the DND rates 
template. Could you please explain what they exactly mean?  
  
 
Answer 4: 
In the column of ELAPSE, ELAPSE means the elapse time for delivery. It is the time from origin to 
destination for the delivery. 
 
In the column of GUARANTEED (Y/N),  
 
 “Guaranteed” means an offeror can deliver to the destination in the number of days specified in the 

column of ELAPSE that do not include weekend. If guaranteed, the offeror should put a “Y” in this 
column.  

 
 If the Offeror cannot deliver to the destination in the number of days specified in the column of 

ELAPSE that do not include weekend, it is not guaranteed. The offeror should put an “N” in this 
column.  

 
 
 
 

All other terms and conditions remain unchanged. 
 
 


